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— zaviazat Belgické krdlovstvo na nahradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Komisia odovodiiuje svoju zalobu takto:

a) v pravnej Gprave regionu Flimsko nie st na ucely urcenia, ¢i
je nutné zdmery uvedené v prilohe II smernice podrobit
posudzovaniu vplyvov na Zivotné prostredie podla ¢lankov
5 az 10 smernice, zohladnené vsetky relevantné kritérid
prilohy III tejto smernice. Flimska vldda nepreukdzala, Ze
by alternativne postupy pre urcité zamery, ktoré uviedla,
splhali poziadavky clanku 2 a clinkov 5 az 10 smernice;

b) prdvna dprava regiéonu Valénska po prvé pouziva pre
zamery uvedené v bode 18 pism. a) prilohy I (priemyselné
zdvody na vyrobu buni¢iny z dreva alebo podobnych vldk-
nitych materidlov) prahovii hodnotu, hoci smernica to nesta-
novuje a pre zdmery uvedené v bode 8 pism. a) prilohy I
(pristavy pre vnatrozemskd vodnd prepravu) pouZziva
prahovid hodnotu, ktord je definovand v pocte lodi a nie v
tondzi tak, ako to stanovuje smernica. Po druhé ¢ldnok 7
ods. 1 pism. b) smernice nebol riadne prebraty do pravnej
Gpravy regiénu Valonsko;

¢) pravna tprava regiénu hlavné mesto Brusel po prvé pri
prebrati ¢lanku 4 ods. 3 smernice nezohladiiuje relevantné
kritérid vyberu uvedené v prilohe III smernice a alternativne
formy posudzovania uvedené bruselskou vlidou nesplnajii
vetky charakteristiky uvedené v smernici. Po druhé do tejto
pravnej tpravy nie je prebratd priloha IIl smernice ako taka.

@] U.v. ES L 175, s. 40; Mim. vyd. 15/001, s. 248.

Nidvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Bundesverwaltungsgericht (Nemecko) 9. novembra 2009
— Attila Belkiran/Oberbiirgermeister der Stadt Krefeld —

~s ¥

vedlajsi acastnik konania: Vertreter des Bundesinteresses
beim Bundesverwaltungsgericht

(Vec C-436/09)
(2010/C 24/47)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesverwaltungsgericht

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Attila Belkiran
Zalovany: Oberbiirgermeister der Stadt Krefeld

Vedlajsi tucastnik konania: Vertreter des Bundesinteresses beim
Bundesverwaltungsgericht

Prejudicidlna otdzka

Riadi sa ochrana pred vyhostenim podla ¢lanku 14 ods. 1
rozhodnutia asocia¢nej rady ¢. 1/80 v prospech tureckého Stat-
neho prislusnika, ktory ma pravne postavenie podla ¢lanku 7
rozhodnutia asociacnej rady ¢. 1/80 voci clenskému $titu, v
ktorom mal v poslednych desiatich rokoch pobyt, ¢lankom
28 ods. 3 pism. a) smernice ¢. 2004/38ES ('), takZe vyhostenie
je pripustné len z naliehavych dévodov verejnej bezpecnosti,
ktoré boli stanovené ¢lenskym $tatom?

() Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila
2004 o prive obcanov Unie a ich rodmnych prlslusmkov volne sa
pohybovat a zdrziavat sa v rdmci Gzemia clenskych Stitov, ktord
meni a doplna nariadenie (EHS) 1612/68 a rusi smernice
64/221/EHS, 68/360/EHS 72/194[EHS, 73[148|EHS, 75/34[EHS,
75/35[EHS, 90/364[EHS, 90[365/EHS a 93[96/EHS (U. v. EU
L 158, s. 77; Mim. vyd. 05/005, s. 46).

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Tribunal de grande instance de Périgueux (Francdzsko) 9

novembra 2009 — AG2R Prévoyance/Beaudout Pére et Fils
SARL

(Vec C-437/09)
(2010/C 24/48)

Jazyk konania: francizstina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal de grande instance de Périgueux

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobkyria: AG2R Prévoyance

Zalovand: Beaudout Pére et Fils SARL

Prejudicidlna otdzka

Je zavedenie ustanovenia o povinnej dcasti na doplnkovom
rezime zdravotnej starostlivosti, ako je stanoveny v ¢lanku L
912-1 zakonnika o zdravotnej starostlivosti a dodatok, ktorym
orgdny verejnej moci stanovili na Zziadost reprezentativnych
zdruzeni zamestnavatelov a pracovnikov urcitého odvetvia
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povinné poistenie v jedinej organizdcii, urcenej na spravu
doplnkového rezimu zdravotnej starostlivosti, bez akejkolvek
moznosti oslobodenia od tcasti na poisteni pre podniky
dotknutého odvetvia, v stlade s ustanoveniami ¢lankov 81 ES
a 82 ES alebo mozu predstavovat pripad zneuZitia dominant-
ného postavenia u danej organizdcie?

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Cour d’appel de Paris (Francizsko) 10. novembra 2009
— Pierre Fabre Dermo-Cosmétique SAS/Predseda
Autorité de la Concurrence (Orgin pre hospodirsku
siitaz), Ministerka hospodirstva, priemyslu a zamestnanosti

(Vec C-439/09)
(2010/C 24/49)

Jazyk konania: franciizstina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Cour d'appel de Paris

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Odvolatelka: Pierre Fabre Dermo-Cosmétique SAS

Odporcovia: Predseda Autorité de la Concurrence, Ministerka
hospodarstva, priemyslu a zamestnanosti

Prejudicidlna otdzka

Predstavuje vSeobecny a absolitny zdkaz predavat cez internet
zmluvné vyrobky konecnym uzivatelom, ktory je uloZeny auto-
rizovanym distribatorom v rdmci selektivnej distribucnej siete,
skuto¢ne zdvazné obmedzenie hospodarskej stitaze na zdklade
ciela v zmysle ¢lanku 81 ods. 1 Zmluvy ES, na ktoré sa nevzta-
huje blokovd vynimka stanovend v nariadeni ¢. 2790/1999 ('),
aviak na ktoré sa pripadne vztahuje individudlna vynimka podla
¢lanku 81 ods. 3 Zmluvy ES?

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢ 2790/1999 z 22. decembra 1999, o
uplatiovani ¢lanku 81 ods. 3 Zmluvy na kategérie vertikdlnych
dohod a zostladenych postupov (U. v. ES L 336, s. 21; Mim. vyd.
08/001, s. 364).

Zaloba podand 11. novembra 2009 — Komisia Eurépskych
Spolocenstiev/Rakiska republika

(Vec C-441/09)
(2010/C 24/50)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych Spolocenstiev (v zastdpent:
D. Triantafyllou a B.-R. Killmann, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Rakuska republika

Névrhy zalobkyne

— urcit, Ze Rakuska republika si tym, Ze pouzila zniZend dan z
obratu na dodavky, dovozy a nadobudnutie v rdmci Spolo-
enstva urcitych zivych zvierat, najma konov, ktoré neslizia
na pripravu potravin pre Iudi a zvieratd, porusila svoje
povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z clankov 96 a 98 v spojeni
s prilohou III smernice o spolo¢nom systéme dane z

pridanej hodnoty (1),

— zaviazat Rakudsku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Komisia zastdva ndzor, Ze rakdske prdvo upravujice dan z
obratu porusuje ¢lanky 96 a 98 v spojeni s prilohou III smer-
nice o spolotnom systéme dane z pridanej hodnoty tym
sposobom, 7Ze uplatiiuje na doddvku uréitych zivych zvierat
(najméd kotiov) zniZend dan z obratu aj v pripade, ked tieto
zvieratd nie su ur¢ené na vyrobu potravin.

Pojem ,Zivé zvieratd v bode 1 prilohy III smernice o
spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty nie je samostatnou
kategoriou, ale zahifia len zvieratd obvykle urcené na Tudskii a
zvieraciu spotrebu. Tento vyklad sa opiera o 3$panielske, fran-
ctizske, anglické, talianske, holandské, portugalské, ako aj
§védske znenie uvedeného ustanovenia. Navyse podla ustalenej
judikatiry vynimo¢nd povaha daného ustanovenia vyzaduje
restriktivny vyklad.

Najméd u zvierat patriacich do ¢elade konovitych prevazuje ich
pouzitie ako taznych a jazdeckych zvierat (a nie ako potravy pre
ludskd a zvieraciu spotrebu).

(1) Smernica Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolonom
systéme dane z pridanej hodnoty (U. v. ES L 347, s. 1).



